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frantext. Grâce à lui, la cause du français est mieux servie en Amérique du Nord: un
grand nombre d'universités américaines sont aujourd'hui branchées sur la base de données
de Chicago qui est issue de celle qu'avait constituée Bernard Quemada en France.

Pour son apport exceptionnel à la France et à la francophonie, le nom de Bernard
Quemada devrait figurer en lettres d'or dans le livre des grands ambassadeurs de la culture
française des XXe et XXIe siècles.

Claude POIRIER

Rebecca POSNER
(17 de agosto 1929 - 19 de julio 2018)

Ha fallecido a los 88 anos de edad Rebecca Posner, una de las romanistas mâs distin-
guidas del mundo anglosajön. Cursö todos sus estudios universitarios en Oxford, donde
se doctorö (1958) con una tesis dirigida por A. Ewert sobre la disimilaciön consonântica
en las lenguas romances. La version publicada de esta tesis, Consonantal Dissimilation
in the Romance Languages (1961), con su anâlisis en un marco estructuralista europeo,
tuvo mucho eco (cf. el articulo-resena detallado de Knud Togeby en Romance Philology

17 [1964], 642-667). Después de ensenar dos anos en Ghana, Posner volviô a su
pals natal donde pasö trece anos como docente en la Universidad de York (con un ano
pasado en los EE.UU. donde ensenö lingiilstica general y românica en la Universidad
Columbia) antes de trasladarse a Oxford donde permaneciö hasta que se jubilé de su
câtedra en 1996. Siguiö hasta su muerte como Professor Emeritus and Honorary Fellow
of St. Hugh's College. Sirviö como Presidenta de la Philological Society desde 1996 hasta
2000. Aunque desde cerca del milenio dejö de ser investigadora activa tuvo la buena
suerte de gozar de buena salud hasta comienzos del 2018 y siguiö participando en semi-
narios de lingiilstica românica y general en Oxford.

Las actividades cientlficas de Rebecca Posner han seguido varios caminos. Fue una
auténtica romanista, tratando los problemas lingülsticos diacrönicos a una escala pan-
romänica. En los primeros anos de su carrera, junto al ya citado libro, contribuyö con
estudios sobre cuestiones importantes de morfologla histörica como el origen de las ter-
minaciones del imperfecto y la formaciön de los llamados perfectos fuertes y sobre la
fonologla histörica del rumano. Durante los anos '80 del siglo pasado publico varios artl-
culos que tocaron cuestiones tipolögicas pertinentes a la sintaxis de las lenguas romances

(sobretodo los determinativos, los posesivos, la negaciön y las clâusulas relativas) y el

papel de las lenguas criollas (de base francesa) en el anâlisis del cambio lingüistico. Sus

trabajos sobre cuestiones especlficas de la gramätica histörica francesa culminaron en su
libro Linguistic Change in French (1997).

No dudö en expresar con vehemencia su escepticismo frente a la teorizaciön frené-
tica y el énfasis en la creaciön de modelos abstractos como consecuencia de la revoluciön
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chomskiana; cf. sus crfticas a la fonologi'a generativa tal como se manifestaba en Sanford
Schane, French Phonology and Morphology (1968) y Paul Postal, Aspects ofPhonological

Theory (1968) y très decenios después su vision panromânica «Romance Linguistics
in the Nineties», en donde lamenta el abandono por parte de muchos romanistas de
cuestiones centrales como la relaciön de la lengua con las sociedades, historias y culturas
para las cuales sirven como vehfculos comunicativos. Sus ataques contra estas tenden-
cias procedentes de los Estados Unidos se publicaron en la revista norteamericana mâs
destacada de la lingtiistica românica, Romance Philology (véase 24 (1971), 625-633; 26
(1973), 664-673; 51 (1998), 326-355).

Rebecca Posner se empenö en hacer asequible y en difundir los rasgos mâs sobre-
salientes y caracteristicos y las cuestiones mâs importantes de la lingiiistica românica a

la comunidad de lingtiistas y a los estudiantes tanto principiantes (The Romance
Languages: A Linguistic Introduction [1966] como posgraduados (The Romance Languages
[1996]). Este ultimo libro ofrece a sus lectores un enfoque muy personal de la disciplina.
La autora se limita a ciertos temas escogidos que ella cree ser centrales y de interés a

todos los lingiiistas. En colaboraciôn con su colega John N. Green, dirigiö una serie de
cinco tomos Trends in Romance Linguistics and Philology (1980-1992), cuyos capitu-
los solicitados se proponen presentar una vision panorâmica de las metas de la lingiiistica

românica. Dentro de este marco otro logro de gran importancia es su suplemento
«Thirty Years On», que forma parte de la reimpresiôn en 1970 de la version en inglés del
libro de Iorgu Iordan and John Orr, An Introduction to Romance Linguistics, its Schools
and Scholars (orig. 1937); cf. el comentario detallado de Yakov Malkiel en Romance
Philology 25 (1971), 216-224.

Una bibliografia de los trabajos de Rebecca Posner publicados hasta 1989 se encuen-
tra en el homenaje que recibio en 1990, Variation and Change in French. Essays
Presented to Rebecca Posner on the Occasion ofher Sixtieth Birthday, eds. John N. Green
and Wendy Ayres-Bennett (dos de sus estudiantes mâs destacados). Se ofrece una lista
actualizada en la necrologia preparada por John N. Green que saldrâ en Romance
Philology.

Steven N. DWORKIN
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